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Nejgaliojo vezimélio eksploatavimo instrukcija
Modelis:

S3

S30°

S3 Short Abd
U3

U3 Y-Front
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Panthera AB, Gunnebogatan 26, SE-163 53 Spanga, Sweden, +46 (0)8-761 50 40, www.panthera.se, panthera@panthera.se
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[VADAS

Sveikiname pasirinkus ,Panthera AB*“ nejgaliojo vezimélj. Tikimés masy ,Panthera“
modelis atitiks jasy lGkescius ir linkime ilgy laimingy mety kartu su mumis. Visi ,Panthera
AB* gaminiai projektuojami ir surenkami Spongos mieste netoli Stokholmo. Masy
modeliai konstruojami taip, kad bty geriausi rinkoje kokybés, manevringumo ir mazo
svorio atzvilgiu.
Batinai atidZiai perskaitykite instrukcija.
Kad vaizdus ir tekstg matytumeéte aiSkiau, instrukcijg galite skaityti ir skaitmeniniu
formatu adresu www.panthera.se

PASKIRTIS

sPanthera S* ir U serijos nejgaliyjy vezimeéliai yra skirti tiems, kuriems reikia mechaninio
dinaminio vezimélio kasdieniam naudojimui tiek patalpose, tiek lauke. Sie veziméliai
sukurti fizine negalig turintiems asmenims ir yra tinkami Zzmonéms su

specifinemis diagnozémis. Kiekvieno asmens asmeniniai funkciniai pajégumai bei
apribojimai parodo, ar mechaninis dinaminis nejgaliojo vezimélis yra tinkamas kaip
judéjimo priemoné. Rekomendacijas dél nejgaliojo vezimélio turéty suteikti iSmokyti
sveikatos priezidros specialistai, o konkrety gaminj batina patikrinti bei sureguliuoti, kad
nustatymai ir vaziavimo savybés bty optimalios. Tg turi padaryti specialistas. Nejgaliojo
vezimelio konstrukcija ir nustatymai tikrinami kiekvienam asmeniui atskirai ir gaminys
jprastai néra tinkamas maziems vaikams.

Prireikus ,,Panthera AB“ pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.
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KONSTRUKCIJA

,Panthera“ S ir U serijos nejgaliyjy veziméliai yra sukurti uztikrinti gerg ergonomikg sedint ir
vaziuojant. Vezimélj nesunku pa¢iam naudotojui jkelti j automobilj. Be to, vaziuoklé suformuota taip,
kad keliant veZzimélj j automobilj, jo paémimas bty subalansuotas ir nereikalaujantis pastanguy.
Vezimelio iSoré labai nedidelé ir jis labai lengvas. Jei reikia, vezimélyje galima sumontuoti jvairiy

priedy, pvz., apsaugos nuo pasvirimo jrenginj, stdmimo rankenas, porankius arba Sonines apsaugas.

Didziausias naudotojo svoris nurodomas techniniy duomeny skyriuje.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS

,Panthera“ mechaniniai nejgaliyjy veziméliai yra rankomis valdomi daugiafunkciai veziméliai, skirti
naudoti patalpose ir lauke bei uztikrinti mechaninj vezimélj eksploatuoti gebanciy asmeny mobiluma.

KONTAKTINIAI DUOMENYS
Kilus klausimams ar prireikus pagalbos susisiekite su vietiniu tiekeju

(pagalbos
centru). Norédami susisiekti su gamintoju, Zr. informacijg toliau:
Panthera AB +46 (0)8-761 50 40

Gunnebogatan 26 www.panthera.se

SE-163 53 Spanga panthera@panthera.se
SIMBOLIAI

Instrukcijoje bei ant vezimélio naudojami simboliai ir jy reikSmés nurodomos toliau.
A ISPEJIMAS! Didelés rizikos situacija, kurioje galima sunkiai susiZaloti.

Zr. naudojimo instrukcijg

Gamintojo adresas

Pagaminimo data

Nejgaliojo vezimélio serijos numeris

Nejgaliojo vezimélio modelio pavadinimas

Didz. nejgaliojo vezimélio naudotojo svoris

Nejgaliojo vezimélio sédynés plotis

Vaziuoklés prekés Nr.

H 2 Tl ELER

Prekés numeris etiketéje ir perzidra

R, Only Démesio. Federalinis jstatymas (JAV) §j prietaisg leidZia pardavinéti OT
(ergoterapeutams arba fizioterapeutams) arba jy nurodymu.

Medicinos prietaisas
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APRASYMAS (1, 2, 3ir 30 pav.)

.Panthera“ S3/U3 modelio veziméliai yra dinamiski veziméliai, skirti gyventi gyvenimag
kiek jmanoma aktyviau. Kiekvienai veZimélio detalei buvo skirta daug démesio.
Nedidelis svoris, stabilus, fiksuotas rémas ir unikalaus profilio ratukai ant

atraminio pavirSiaus uztikrina iSskirtinj vezimélio manevringuma.

.Panthera S3%, 1 pav.,

Priekyje S3 modelis turi viso plocio réma. Taip pat yra ,Panthera S3 Short*, 50 mm
trumpesnis, ,Short Low", 50 mm trumpesnis ir 25 mm Zemesnis bei ,Large”, 50 mm
ilgesnis ir 25 mm aukstesnis nei S3 bei ,Panthera S3 0°¢, turintis plok3¢ig sédynés kampa.
Taip pat yra kaip ,Panthera S3 Short Abd“, kuriame yra abdukcinis priekis, 6 cm platesnis
nei sédynés plotis. 30 pav.

,Panthera U3" 2 pav., konstrukcija yra tokia pati kaip S3, taCiau prieSingai nei S3,
modelis turi smailéjancios formos priekj. S3 ir U3 modeliuose ratukai yra isdéstyti toli
vienas nuo kito. Taip atsiranda daugiau vietos naudotojo kojoms ir ratukai neatsitrenkia j
jo kulnus.

.Panthera U3 Y-front, 3 pav. Viso plocio rémas ir susiauréjimas

priekyje, kad kojos bity patogiai ant fiksuotos kojy atramos.

Taip pat yra kaip ,Panthera U3 Y front Short“, 50 mm trumpesnis.

Prireikus ,Panthera AB“ pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.



Prireikus ,,Panthera AB* pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.

APZVALGA (3 pav.)

©oNDOAWNE

Kojy atrama

Vaziuoklé

Seédimosios dalies pagalvé
Porankiai

Nugaros atrama / nugaros atramos apmusalai
Galinis ratas / padangos

Stdmimo rémas

Stabdys

Greito atlaisvinimo svirtis

. Pneumatinis voztuvas

. Galiné aSis

. Ratukai

. Sakiniai

. Jungiamasis vamzdelis

. Nuo pasvirimo saugantis jrenginys

1"
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SAUGOS REIKALAVIMAI

Naujausia informacija

Naujausig informacijg apie saugg ir gaminiy atnaujinimus galite rasti ,Panthera“
svetainéje adresu www.panthera.se

Patikrinkite, ar jusy nejgaliojo vezimélis atitinka uzsakytajj:

- ISmatuokite sedynés plot;.
- ISmatuokite nugaros atramos aukst;.
- sitikinkite, kad gavote visus uzsakytus priedus.

Atlikite technine vezimélio patikrg ir jsitikinkite, kad:

- galinio ratuko greito atlaisvinimo svirtis lengvai persijungia;

- galinis ratukas tvirtai pritvirtintas;

- greito atlaisvinimo svirtis uZfiksuotoje padétyje pilnai atSoka;
- visi keturi ratukai lieCia pagrinda;

- ratuko Sakeé lengvai sukasi;

- nugaros atrama lengvai susilenkia.

A Balansavimas ir pasvirimas

Nejgaliojo vezimélio balansui ir tendencijai pasvirti daugiausiai jtakos turi nugaros
atramos kampas, nugaros atramos apmusaly sureguliavimas ir galinio ratuko padeétis.
Pritaike savo veZimélj patikrinkite, ar jo subalansavimas jums tinka.

Vezimélio pasvirimui jtakos taip pat gali turéti ant nugaros atramos pakabintas krepS$ys,
pasvirimas atgal, jei padangos yra nusidévejusios arba jose per mazai oro, arba jei
pavirSius, kuriuo vaziuojate, yra pazeistas.

c Nuo pasvirimo saugantis jrenginys

.Panthera“ vezimeliai kuriami kiek jmanoma manevringesni, o tai reiSkia, kad jie greitai ir
sklandziai reaguoja j jusy atliekamus veiksmus. Jums atlikus netinkamus veiksmus,
vezimélis gali apvirsti. Vezimélj valdant netinkamai ir neturint apsaugos nuo pasvirimo
jrenginio, galite apvirsti atgal.

Nuo pasvirimo saugantis jrenginys yra apsauginé priemoné, neleidzianti veziméliui
nuvirsti. Jei kilty bent menkiausias abejoné dél vezimélio balanso, nuo pasvirimo
saugancius jrenginius batina iStiesti iki pat galo. Jei vezimélj naudojate taip, kad nuo
pasvirimo saugantys jrenginiai yra visg laikg iStiesti, arba jei modelyje yra elektriniai
ratukai, jrenginiy apkrova padidéja ir juos butina tikrinti kiekvieng dieng.

Prireikus ,,Panthera AB* pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.
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SAUGOS REIKALAVIMAI
Nejgaliojo veZimélio valdymo jgudziai

VeZimélj svarbu kruopsciai patikrinti bei skirti pakankamai laiko iStobulinti savo veZimélio
valdymo jgudzius. Jei kilty klausimy dél vezimélio valdymo budo, susisiekite su asmeniu,
kuris jums vezimélj skyré arba savo terapeutu. Taip pat galite susisiekti su ,Panthera AB®
komanda.

Stabdziai

Jisy vezimélyje yra kiekvieno galinio ratuko stabdziai (virSutiniai stabdziai) arba vienos
rankos stabdys. Vienos rankos stabdys jjungiamas jj suémus ne dviem, o viena ranka.
Stabdziai sukurti kaip stovéjimo stabdziai, o ne stabdymui judant.

Pastaba. Kad stabdZiai tinkami veikty, padangose turi biti tinamas oro slégis. Zr.
technines specifikacijas.

Stabdziai veiks ne taip efektyviai, jei padangos bus nusidéveéjusios arba jose bus
nepakankamas oro slégis. Keiciant kitokio tipo padangomis, bdtinai patikrinkite stabdzius,
nes gali skirtis matmenys.

Jei turite virSutinius stabdzius bakite atsargds ir vaziuodami galiniu ratuku neprisilieskite
prie jy pirstais. ISlipdami ar jlipdami j vezimelj Sonu jsitikinkite, kad galite save perkelti virs
stabdzio ir nereikés ant jo atsisésti arba jstrigti. Jei naudojate vienos rankos stabdzius ir
galite atsistoti, bukite atsargus, kad kojomis stabdzio netycia neiSjungtuméte.

Vairavimas
éveiimélj naudodami lauke, skirkite pakankamai laiko iSmokti gerai vairuoti.
Mokykités saugioje aplinkoje ant lygaus pavirSiaus.
Praktikuodamiesi batinai naudokite nuo pasvirimo saugantj jrenginj arba paprasykite, kad
kas nors stovety uz jisy. Nevaziuokite
lauke, kol visiSkai nepasitikésite savo vezimélio valdymo jgudziais.

Vaziuojant didesniu nei 8 km/val. greiciu, padidéja vezimeélio kontrolés praradimo rizika.

Venkite kliaciy, pavyzdZiui, dury slenksg€iy ir nutekamujy vamzdziy, kuriuose nedideli
ratukai gali jstrigti ir dél to galite apvirsti.

Jei atstumas tarp apatinés kojy atramos dalies ir pavirSiaus yra mazas (mazesnis nei 40
mm), kojy atrama gali atsitrenkti j kelio nelygumus ir dél to galite apvirsti.

Jei Saligatviu vaZiuojate sulenke nuo pasvirimo saugancius jrenginius, jie gali uZstrigti ir
galite apvirsti. Jei jauCiatés nesaugiai, atlenkite nuo pasvirimo saugancius jrenginius ir
paprasykite pagalbos. Vezimélyje taip pat galima sumontuoti stimimo rankenas,
padedancias jj stumti pagalbininkui.

Pirkiniy krepSius ar kuprines galima kabinti ant nugaros atramos, taciau bdtina jvertinti tai,

kad stipriai padidéja vezimélio apvirtimo rizika. Tokiu atveju, bitina istiesti nuo pasvirimo

saugancius jrenginius.

Vaziuojant ant nelygaus ar pasvirusio pavirSiaus padidéja nukritimo j priekj ir atgal rizika.
7
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SAUGOS REIKALAVIMAI

A Atsisédimas j vezimélj

Atsisédimo | vezimélj badus bitina tinkamai pasipraktikuoti su kvalifikuotu personalu.
Toliau aprasomi tik rekomendaciniai badai.

Atsisédimas j vezimélj iS Sono (4 pav.)
1. Vezimélj privezkite kuo arciau saves.
2. UZfiksuokite stabdzius. Zr. ,StabdZiai“ punktg skyriuje ,Nustatymai“.

3. Vieng ranka padékite toliausiame vezimeélio vaZiuoklés kampe, o kitg rankg ant
pavirSiaus, nuo kurio norite pakilti.

4. Atsargiai perséskite j vezimélj, iSlaikydami tinkamg pusiausvyra.

Kad vezimélis bty kuo stabilesnis, prie$ sustodami pavaziuokite veziméliu atgal apie 5—
10 cm, kad jsitikintuméte, ar ratukai yra nukreipti j priekj.

A Kélimas, kol naudotojas veZimélyje (5 pav.)

Jei vezimélj reikia kelti, kol naudotojas yra jame, bitinai suimkite vezimélio vaZiuokle. Zr.
rodykles 5 pav.

Nekelkite uz nugaros atramos, stimimo rankenuy, kojy atramos, ratuky ar kity judanciy
daliy.

5 pav.

Prireikus ,Panthera AB“ pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.
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SAUGOS REIKALAVIMAI
|kaite pavirsiai

Jei vezimélis ilgg laikg buvo sauléje, jo pavirSiai gali stipriai jSilti.

A |strigimo rizika

Vaziuojant saugokite pirstus, kad jie nejstrigty tarp

galinio ratuko ir stabdziy ir tarp galinio ratuko bei Soninés apsaugos ar porankio.
Pasirtpinkite, kad jusy pirstai ar palaidi daiktai vazZiuojant nejstrigty galinio rato
stipinuose. Be to, bukite labai atsargus, kad vaikai nekisty savo ranky j stipinus.

f Nusideginimo pavojus

Jei vezimeélyje yra nuo trinties saugantys varanciyjy raty stdmimo apvadai (zr. 7
elementg apzvalgoje), kyla ranky ir pir§ty nusideginimo pavojus, vezimélj bandant
stabdyti jam judant dideliu greiciu, nes dél trinties tarp rankos ir stimimo rémo
sugeneruojamas didelis karstis.

NUSTATYMAI

Reguliuojant vezimélio sédéjimo padétj ir uztikrinant reikiamg mobilumg svarbu tinkama
tvarka atlikti tinkamus sureguliavimo veiksmus.

Pirmiausia reikia sureguliuoti sédyne, kad sédeéjimo padétis baty tinkama. Tik tada galima
balansuoti vezimeélj, kad baty uztikrintas reikiamas mobilumas. T3 reikia padaryti tinkama
seka, nes sédeéjimo padéties reguliavimas turi jtakos vezimélio balansui.

Nepamirskite, kad nedideli sédynés sureguliavimai pagal jasy poreikius duos daug
naudos ilgg laika.

Skirkite dieng iSmeéginti skirtingus nustatymus ir pamatysite, kaip jauciatés. Taip
uztikrinsite tinkamg sédéjimo padétj ir vezimélio balansa.
Vezimélio nustatymus reikia reguliuoti Sia tvarka:

1) sédynés apmusaly jtempimas;

2) kojy atramos aukstis;

3) blauzdy / kulny dirzo jtempimas;

4) nugaros atramos kampas;

5) nugaros atramos apmusaly jtempimas;
6) vezimeélio balansas;

7) stabdziy nustatymai.
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NUSTATYMAI
1) Sédynés apmusaly jtempimas (6 pav.)

Galine sédynés apmusaly dalj galima jtempti arba atlaisvinti reguliuojant po apacia
esancias ,Velcro® juostas.

Taip sédynés aukstj galite padidinti arba sumazinti mazdaug 2 cm. Sédyne galima naudoti
kartu su sédynés pagalve.

2) Kojy atramos aukstis (7 pav.)

Kojy atramg galima reguliuoti aukstyn arba zemyn.

Kojy atrama reikia sureguliuoti tokiame aukstyje, kad jlsy Slaunys remtysi j sédyne, o
kojos baty ant kojy ploks¢iy arba kojy atramos.

Kojy atramos auk$cio reguliavimas:

1) ISsukite kojy atramg rémo priekyje laikancius du varztus, naudodami 3 mm
SeSiabriaunj raktg. Naudokite 4 mm SeSiabriaunj raktg uzlenkiamoms kojy ploksteléms.
2) Po to kojy atramg galite pakelti arba nuleisti ir uzfiksuoti.

3) Tvirtai priverzkite du varztus.

Modeliai su ,Y.front*

Standartinés konfigdracijos kojy atrama suteikia galimybe reguliuoti 4 Zemiausiose
angose. Kad galétuméte naudoti Zemiausioje padétyje (kojy atrama auk$ciausioje
padétyje), reikia pjaklu pritrumpinti kojy atrama. Daugiau informacijos jums suteiks
,Panthera®.

3) Blauzdy / kulny dirzo jtempimas (8 ir 9 pav.)

Jtempdami blauzdy ir kulny dirzg nustatysite, kiek toli j priekj ant kojy atramos ar kojy
ploks¢iy galite padéti savo kojas. Tinkamas jtempimas labai priklauso nuo to, kokio ilgio
yra jisy kojos.

Blauzdy / kulny dirzo jtempimo reguliavimas (8 ir 9 pav.)

1) Atlaisvinkite blauzdy / kulny dirzg.

2) Padékite kojas ant kojy atramos / kojy ploksciy.

3) Blauzdy / kulny dirzo jtempimg sureguliuokite naudodami ,Velcro® juosta.
" o1l 4 - e

6 pav. 7 pav.
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NUSTATYMAI

4) Nugaros atramos kampas (10 pav.)
1) Patrauke virvele (1), abejose pusése iSjunkite nugaros atramos fiksavimo funkcija.
2) Atlenkite nugaros atrama | priekj.

3) 4 mm $esiabriauniu raktu kelis pasukimus atsukite fiksavimo varztus (2). Sj procesg
atlikite ir kitoje puséje.

4) Pagal laikrodZio rodykle pasukite nugaros atramos fiksavimo gaubtus (3), kad fiksavimo
kaistis nugaros atramos neuzfiksuoty. Naudokite 19 mm raktg su galvute. Sj procesa atlikite
ir kitoje puséje.

5) 17 mm raktu su galvute abejose pusése atsukite fiksavimo verzles (4).

6) Abejose puseése reguliavimo varztais (5) sureguliuokite nugaros atramos kampg. 4

mm SeSiabriauniu raktu atsukite reguliavimo varztus ir pakreipkite nugaros atrama j

priekj. Priverzus reguliavimo varztus nugaros atrama pakryps atgal.

Badtina abi puses sureguliuoti vienodai, kad nugaros atrama nepersisukty. Patikrinkite
nugaros atramg nustate tiesiai ir patikrine, ar abu reguliavimo varztai lie€ia réma.

7) Prie§ abejose pusése priverzdami fiksavimo verzles (4), iSbandykite tinkamus
nugaros atramos kampus.

8) Nustatykite atramg statmenai.

9) Pasukite nugaros atramos fiksavimo gaubtus (3), kad fiksavimo kaisciai iSSokty j
jiems skirtus takelius. Naudokite 19 mm raktg su galvute.

10) Priverzkite fiksavimo varztus (2) abejose pusése, naudodami 4 mm SeSiabriaunj raktg.

8 pav. 9 pav. 10 pav.
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NUSTATYMAI

5)Nugaros atramos apmusaly jtempimas (11 pav.)

Nugaros atramos apmus$alus galite sureguliuoti pagal savo nugaros formg. Tam

naudokite po atvartu nugaros atramos gale esancius dirzus. Taip uztikrinama tinkama
nugaros atrama.

Nugaros atramos apmusalai turi su ,Velcro® pritvirtintg apatinj atvartg vir§ sédynés apmusaly,
po sédynés pagalve. Sj atvartg galima patraukti atgal arba pirmyn, kad tinkamai jtemptuméte
apating nugaros atramos apmusaly dalj (vadinama sédynés kausu).

Nugaros atramos apmusaly jtempimo reguliavimas:

1) Pakelkite nugaros atramos apmusaly virSutinj atlankg (1).

2) Atlaisvinkite juostas.

3) Atsiseskite kiek jmanoma toliau sédynéje. Jei atrodo, kad sédynéje sédite

nepakankamai toli, gali bati, kad nugaros atramos apmusaly apatinis atvartas yra
pritvirtintas per toli. Atlaisvinkite atvartg (2) ir pritvirtinkite toliau ant sedynés apmusaly.

4) Priverzkite juostas, kad baty uztikrintas tinkamas prilaikymas.

SKenkite nugaros atramos apmusaly virSutinj atlanka (1).

6) Nejgaliojo vezimélio balansas (12 pav.)
Vezimélio balansg galite sureguliuoti galinio rato galing a8j patrauke j priekj arba atgal.
Kuo toliau bus galiné asis, tuo didesnis bus vezimélio galinis balansas. Taip daroma, kad
daugiau svorio tekty galiniam ratui ir veZimélis priekyje baty lengvesnis. Taip vezimélj
lengviau manevruoti ir pakelti aukstyn ant galiniy raty, pavyzdZiui, uzvaziuojant ant
Saligatvio, per dury slenkstj ir pan.
Vis délto, veZimélio negalima subalansuoti pernelyg toli gale, nes gali padidéti apvirtimo
rizika. Svarbu skirti laiko ir iSbandyti
jusy kanui ir vaziavimo badui tinkamiausia balansg, kad veziméliu baty kuo jmanoma
lengviau vaziuoti, stipriai nepadidinant apvirtimo rizikos.
Méginant vezimeélj po subalansavimo, uz jasy visada turi kas nors stoveéti.
Jei po kruopstaus patikrinimo vistiek nesate tikri dél savo vezimélio balanso, naudokite
nuo pasvirimo saugancius jrenginius. IStiesus, Sie jrenginiai pasalina apvirtimo atgal

pavojy, o kai jy nebereikia, juos nesunku sutraukti.

14 pav. 12 15
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NUSTATYMAI

Nejgaliojo vezimélio balanso reguliavimas (12 pav.)

1) Paspaude atlaisvinimo mygtukg ir patrauke galinj rata, jj

nuimkite.

2) 15 mm raktu su galvute atsukite fiksavimo varztg (1). Sj procesg atlikite ir kitoje
puseje.

3) Dabar galite asj galite pastumti pirmyn arba atgal horizontaliu

rémo vamzdziu. Teskite, kol tinkamai nustatysite.

4) Svarbu, kad galiné asis bty toje pacioje padétyje abejose remo pusése. Tg
lengviausia patikrinti iSmatavus atstumg tarp horizontalaus vamzdzio galo ir rato priedo
galo. Zr. dviejy krypgiy rodykle

11 pav. Kad jsitikintuméte, ar atstumas abejose pusése yra vienodas, naudokite liniuote.
5) Abejose pusése pritvirtinkite fiksavimo varztus (1).

6) Galinius ratus vél pritvirtinkite prie galinés vezimélio aSies, stumdami juos kiek
jmanoma toliau. Patikrinkite, ar atlaisvinimo mygtukas atSoko. Tai parodo, kad néra
atlaisvinta.

7) Patraukite ratus j iSore, kad jsitikintuméte, jog jie tinkamai pritvirtinti.

7) Stabdziy reguliavimas

& Pastaba. Stabdziy efektyvumui jtakos turi nukrites oro slégis, nusidéveéjusios
padangos arba pakeistas padangy tipas. Dél to, laikas nuo laiko reikia patikrinti stabdziy
nustatymus.

Vienos rankos stabdzZio reguliavimas (13 pav.)

Vienos rankos stabdys jjungiamas atgal iki galo patraukus traukiamg svirtj (1). Tada abu

galiniai ratai uzblokuojami vienu metu.

1) 5 mm SeSiabriauniu raktu abejose pusése atsukite vienos rankos stabdzio
spaudziamuosius varztus.

2) Dabar stabdj galésite pastumti j priek; ir atgal vaziuoklés lizdo vamzdziu.

Sureguliuokite stabdj, kad uzblokavus, | padangg jis jsispausty apie 4 mm.

3) Isitikinkite, kad abejose vezimélio pusése stabdziai yra toje pacioje priekinéhe padétyje.
4) Priverzkite prispaudimo varztg (2), naudodami 4 mm SeSiabriaunj raktg.
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NUSTATYMAI

Virsutinio stabdzio reguliavimas (14 pav.)

VirSutinis stabdys jjungiamas | priek] iki galo pastimus svirtj (1). Galinis ratas
uzblokuojamas. Ta patj atlikite kitoje puséje.

1) 5 mm SeSiabriauniu raktu atsukite fiksavimo varztg (1).

2) Dabar stabdj galésite pastumti j priekj ir atgal. Sureguliuokite stabdj, kad uzblokavus,
j padanga jis jsispausty apie 4 mm. 5 mm SeSiabriauniu raktu

priverzkite varztg (1).

3) Sureguliuokite varztg kitoje puséje, atlikdami 1-3 veiksmus.

PRIEDAI

A Nuo pasvirimo saugantys jrenginiai (15 pav.)

Du nuo pasvirimo saugantys jrenginiai yra labai svarbus priedas, kurj batina tinkamai
atlenkti ir sureguliuoti, kad baty uztikrinta apsauga nuo apvirtimo. PASTABA. Nuo
pasvirimo saugancio jrenginio negalima naudoti kojomis, norint priekinius ratus pakelti
vaziuojant per slenkscius, Saligatvius ir pan.

Apsaugos nuo pasvirimo jrenginio atlenkimas:

1. Svirtj nuspauskite Zemyn (1).

2. Atlenkite jrenginj, nukreipdami atgal (2).

3. Ta patj atlikite su kitu apsaugos nuo pasvirimo jrenginiu. Apsaugos nuo pasvirimo
jrenginio reguliavimas:

1) Pastatykite vezimélj prie sienos, patikrinkite, ar apsaugos nuo pasvirimo rato (3) galas
yra vienoje linijoje su arba uz galinio rato. Jis negali bati galinio rato priekyje.

2) Sureguliuokite pagal poreikj (3), apsaugos nuo pasvirimo jrenginj nustate vienoje i$
penkiy padéciy (4). Apsaugos nuo pasvirimo jrenginio uzlenkimas:

1. Svirtj nuspauskite zemyn (1).

2. Apsaugos nuo pasvirimo jrenginj sulenkite po sédyne.

3. T3 patj atlikite su kitu apsaugos nuo pasvirimo jrenginiu.

Soninés apsaugos (16 pav.)

Soninés apsaugos neleidzia drabuziams ir palaidiems daiktams jstrigti veZimélio
stipinuose ir neleidZia purvui nuo raty patekti ant naudotojo drabuziy.

Soninése apsaugose yra minksta vir§utiné dalis, kuri uzsilenkia esant apkrovai,
pavyzdziui, naudotojui sédant j vezimélj arba i$ jo iSlipant. Traukdami save aukstyn ir
Zemyn rankas galite uzdéti ant $oniniy apsaugy. Sonines apsaugas galima nuimti
transportuojant, pavyzdziui, patraukus jas aukstyn vertikaliai, kad iSsiimty i$ tvirtinimo
elementy.

A
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PRIEDAI

Porankiai (17 pav.)
Porankius galima sureguliuoti tiek horizontaliai, tiek vertikaliai.

Reguliuokite porankius horizontaliai:

1. Paspauskite ir laikykite porankio viduje esantj mygtukg (1).

2. Kol mygtukas nuspaustas, porankius galima traukti atgal ir pirmyn.
3. Atleiskite mygtuka vienoje i$ penkiy padédiy.

Porankio sureguliavimas vertikaliai:

1. Paspauskite ir laikykite porankio iSoréje esantj mygtukg (2).

2. Kol mygtukas nuspaustas, porankius galima traukti aukstyn ir Zemyn.
3. Atleiskite mygtukg vienoje i$ keturiy padéciy.

Porankius galima nuimti transportuojant, pavyzdziui, patraukus aukstyn vertikaliai, kad
iSsiimty i$ tvirtinimo elementy.

Stdmimo rankenos (18 pav.)

Stimimo rankenos naudojamos pagalbininkams, kurie stumia vezimélj. Jas galima
sureguliuoti vertikaliai bei uzlenkti.

Stimimo rankeny reguliavimas vertikaliai:

1. Patraukite svirtj j iSore (2).

2. Dabar stimimo rankeng galima patraukti aukStyn arba zemyn.
3. Pasiekus norima padeétj, svirtj uzlenkite.

Stdmimo rankenos uzlenkimas:

1. Paspauskite ir laikykite virSutinéje stimimo rankenos dalyje esantj mygtuka (1).
2. Mygtukg nuspaudus, stimimo rankeng galima uzlenkti.

3. Atleiskite mygtuka.

15
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PRIEDAI

UZlenkiamos stimimo rankenos (30 pav.)

Stdmimo rankenos uzlenkimas:

1. Paspauskite ir laikykite virSutinéje

stimimo rankenos dalyje esantj mygtuka.

2. Mygtukg nuspaudus, stimimo rankeng galima
uzlenkti.

3. Atleiskite mygtuka.

Stdmimo rankenos

atlenkimas: i
1. Kelkite stimimo rankeng, kol pasigirs spragteléji

Kluby dirzas
(19 pav.)

Kluby dirzg (padéties nustatymo dirzg) galima pritvirtinti nepazeidziant CE Zenklo standarto
reikalavimy.

Kluby dirzg galima apvynioti aplink remo vamzdj vienoje i$ viety, nurodyty

19 pav.

TRANSPORTAVIMAS

Norime pabrézti, kad transportuojant vezimélio naudotojg transporto priemonéje, jj geriau
transportuoti jprastoje automobilio sédynéje, prisegtg saugos dirzu.

S3 ir U3 modeliai yra tikrinti susiddrimo bandymuose ir yra patvirtinti transportuoti transporto
priemonése. Vaziuodami transporto priemonése, naudotojai gali likti veziméliuose, jei
naudojamos patvirtintos tvirtinimo sistemos bei saugos dirzai, ta¢iau ,Panthera AB* to
nerekomenduoja.

Informacijos apie vezimélio pritvirtinima transportuojant, kol naudotojas yra vezimélyje,
ieSkokite 17 p.
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TRANSPORTAVIMAS

Vezimélio surinkimas ir iSrinkimas (20 ir 21 pav.)

Transportuojant vezimelj, pavyzdziui, automobilyje, nugaros atramg galima atlenkti, o
galinj ratg nuimti.

Nugaros atramos nuleidimas, 19 pav.:

1) Atlaisvinkite Sonines apsaugas ir porankius (jei reikia) ir patraukite aukstyn vertikaliai.

2) Jei reikia, nuimkite sédynés pagalve.
3) Patraukite virvele (1) ir nuleiskite nugaros atrama.

Galinio rato nuémimas, 20 pav.:

1) Nuspauskite atlaisvinimo mygtukg (1).
2) Nuimkite rata.

Galinio rato uzdéjimas, 20 pav.:

1) Nuspauskite atlaisvinimo mygtukg (1).

2) Uzdékite ratg ant galinés aSies ir pastumkite iki pat galo.

3) Patikrinkite, ar atlaisvinimo mygtukas atSoko (1). Tai parodo, kad néra
atlaisvinta.

4) Patraukite ratg j iSore, kad jsitikintumeéte, jog jis tinkamai pritvirtintas.

17
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TRANSPORTAVIMAS
Vezimélio pritvirtinimas transporto priemonéje (22 ir 23 pav.)

Transportavimo metu vezimélis turi bati atsuktas vaziavimo kryptimi, naudotojui sédint
vezimélyje.

ISimtis gali bati taikoma, jei transporto priemonéje yra jrenginys, atitinkantis autobusy
direktyvos 2001/85/EG VI priedo 3.8.3 punkto reikalavimus. Tokiu atveju naudotojas gali
vaziuoti be tvirtinimo sistemos, vezimélj atsukus prieSinga transporto priemonés judéjimo
kryptimi.

Vezimélis transporto priemonéje turi bati pritvirtintas keturiose vietose.
Vezimélio pritvirtinimas:

1) Dirzus apvyniokite aplink vamzdj vir$ dviejy ratuky. Zr. 22 pav.

2) Du dirzus apvyniokite aplink galine a§j. Zr. 23 pav. Pastaba. Metaliniy kabliy tiesiai

prie galinés asies netvirtinkite.

3) Patraukite vezimélj atgal ir tvirtai pritvirtinkite galinius dirzus, kad vezimélis negaléty

pajudéti pirmyn ar atgal.

4) Jei vezimélis turi stabdzius, juos batinai jjunkite.

5) Taip pat rekomenduojame atlenkti nuo pasvirimo saugancius jrenginius.

6) |sitikinkite, kad visi dirzai ir juostos yra pritvirtinti prie profilio bégelio ant transporto
priemonés

grindy.

7) Patikrinkite, ar visos juostos ir dirzai yra tinkamai pritvirtinti.
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TRANSPORTAVIMAS

Naudotojo pritvirtinimas (24 ir 25 pav.)

Jei transportuojant naudotojas lieka vezimélyje, nugaros atramg rekomenduojame palikti
viename lygyje su naudotojo peciais.

Naudotojg transporto priemonéje reikia pritvirtinti trijuose taskuose tvirtinamu saugos
dirzu, kad sumazeéty galvos ar kritinés suzalojimo rizika staigiai stabdant ar atsitrenkus.

Transporto priemonés saugos dirzas turi likti prigludesvprie naudotojo kiino. Saugos dirzy
nuo naudotojo kuno negali skirti jokia veZimélio dalis. Zr. 24 ir 25 pav.

Nepritvirtintus vezimeélio priedus reikia nuimti, kad sumazéty naudotojo ar keleiviy
suzalojimo rizika.
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SMUGIO TESTAS

S3/U3 modeliai sékmingai peréjo smagiy testus.

,Panthera“ S3/U3 modeliai buvo iSbandyti pagal ISO-7176-19:2008 reikalavimus,
todél yra tinkami trarjsportuoti vezanciose transporto priemonése.

Smugio testg atliko Svedijos SP techniniy tyrimy institutas. Testo data: 2015 09
28

Smiugio testo metu naudotos Sios medziagos:
Tvirtinimo sistema: ,HandiSecure HS01-A*

Naudotojo saugos dirzas: ,2HandiSecure HS01-A" trijose vietose tvirtinamas saugos

dirZzas su Sviesos nukreipimo jtaisu.
Bandymo metu naudotas manekenas:  ,Hybrid IlI“ manekenas (svoris 76,3 kg)

Daugiau informacijos apie saugos dirzus ir tvirtinimo sistemas susisiekite su
gamintoju ,Handicare®.

Smugio teste naudotojo vezimélio specifikacijos

Visa vaziuoklé (plotis 39 cm), visa nugaros atrama (plotis 39 cm, aukstis40 cm), kojy
atrama (plotis 39 cm), galinis ratas (stand. 24" su titano stimimo rému), virSutinis
stabdys, nuo pasvirimo saugantis jrenginys, Soninés apsaugos su dangciu, pagalvé
(plotis 39 cm, 2,5 cm).

Kitu badu sukonfigdruoti veziméliai negali uztikrinti, kad bus laikomasi reikalavimy,
nurodyty 1ISO-7176-19:2008 ir ISO-10542:2000.
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TECHNINE PRIEZIURA

Jisy ,Panthera“ modelis sukurtas daznam kasdieniam naudojimui ilgus metus, todél kai
kurias dalis reikés reguliariai tikrinti.

Jei vezimeélis naudojamas sudétingesnémis sglygomis, pavyzdziui, ant smélio ar sdriame
vandenyje,

ji tikrinti ir valyti reikia dazniau nei nurodyta toliau.

Laikymas
Jei veZimélio nenaudojate keturis ménesius ar ilgiau, jj laikykite sausoje, Siltoje vietoje.
PrieS vel naudodami patikrinkite padangy oro slégj ir apmusaly bukle.

Vykstanti techniné prieZidra

Techninei priezilrai jums reikés:

+ automobiliams skirto Sampuno ar ploviklio;

* riebalus Salinancios priemonés (jsisenéjusiam purvui Salinti);
* universalios alyvos, pavyzdziui, CRC 5-56.

Kartg per ménes;j reikia:

» Sampunu ar plovikliu sudrékinta Sluoste nuvalyti vezimeélio vaziuokle. |sisenéjusj purvg
nuvalykite riebalus Salinanciu plovikliu. Nuvale, alyva sutepkite visas judancias dalis.

« Nuvalykite ratuko $akés gaubtg (tarp rato ir $akés). Cia daZnai kaupiasi plaukai ir
dulkés, o jos gali pazeisti guolj. 4 mm SeSiabriauniu raktu atsukite varztg. I1Ssukite varztg ir
nuimkite ratukg. Nuvalykite tarp rato ir Sakés esancias poverzles bei Sluoste nuvalykite
rato guolio iSore. Ant kiekvieno guolio uzlaSinkite alyvos. Baige, komponentus vél
surinkite.

» Sutepkite galinio rato atlaisvinimo elementg. Paspaude atlaisvinimo mygtuka ir
patrauke galinj rata, jj nuimkite. Ant atlaisvinimo elemento ties galinés aSies jvore
uzlasinkite alyvos. Jei vaziuojate lietuje, sméliu ar purvu arba retai nuimate galinj rata,
atlaisvinimo elementus sutepkite dazniau.

* PripUskite padangas. Nuo padangy oro voztuvy nusukite dangtelius. Org paskite, kad
bity tinkamas slégis. Naudokite voztuvo adapterj (zr. techninius duomenis).

« Patikrinkite, ar visi varztai ir verzlés tvirtai priverztos. Jei reikia, priverzkite.

« Patikrinkite, ar vezimélis néra pazeistas. Jei pazeidimy yra, nedelsdami susisiekite su
vietiniu tiekéju arba ,Panthera AB*“ komanda.

Dukart per metu privalote:
« sutepti judancias stabdziy dalis keliais alyvos lasais.

» Sutepkite jvores ties nugaros atloso jungtimi. Kad prilaikytuméte varztus ir
atlaisvintuméte verzles naudokite du 10 mm raktus su galvutémis. Alyva sutepkite
jvores. Baige, komponentus veél surinkite.

« Jei reikia, iSskalbkite apmusalus. Skalbimo masinoje iSskalbkite sédynés apmusalus,

nugaros atramos apmusalus ir sédynés pagalve. Skalbkite 40 °C temperatlros vandenyje.

Pries skalbdami susekite ,Velcro® juosta, kad ji nepazeisty apmusalo.

Pagalba prizidrint ir remontuojant

Dél pagalbos prizirint ir remontuojant susisiekite su vietiniu tiekéju (pagalbos centru).
Galite

susisiekti ir su ,Panthera AB* komanda.

Remonto nurodymus galite atsisiysti adresu www.panthera.se
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NusidévincCiy daliy keitimas (26 ir 27 pav.)

Nusidévincias dalis, pvz., padangas, vidinius vamzdelius ir ratukus galima uzsakyti i$
.Panthera“. Pakeisti galima namuose. Jei nepavyks, reikia susisiekti su vezimélio tiekéju
arba ,Panthera”“.

www.panthera.se

Kad pakeistuméte patys, atlikite nurodytus veiksmus.
Padangy ir vidiniy vamzdeliy keitimas: (26 pav.)

1) IS ,Panthera“ uzsisakykite tinkamy matmeny dalis.

2) Paspaude atlaisvinimo mygtukg ir patrauke galinj rata, jj

nuimkite.

3) Tinkamais jrankiais nuimkite padanga ir vidinj vamzdelj. Tg atlikite taip pat, kaip

keisdami padangg ir vidinj dviracio rato vamzdel;.

4) Atsargiai sumontuokite vidinj vamzdelj ir padanga. Saugokite, kad nepradurtuméte vidinio
vamzdelio. Priplskite

padanga.

5) Pritvirtinkite ratg prie vezimélio ir batinai patikrinkite, ar atlaisvinimo mygtukas atSoko ir

ratas tinkamai pritvirtintas prie jvorés. Patraukite ratg j iSore, kad jsitikintuméte, jog jis

tinkamai pritvirtintas. Pasukite ratg, kad jsitikintuméte, ar padanga tinkamai sumontuota, o

ratas yra visiSkai apvalus.

Ratuky keitimas: (27 pav.)

1) 18 ,Panthera“ uzsisakykite tinkamy matmeny dalis.

2) 4 mm SeSiabriauniu raktu atsukite ratukg. Pazidrékite, kaip sumontuotos ratuky
jvorés. Yra desininé (1) ir kairiné (2) versijos.

3) Tvirtindami naujg ratukg, nyk¢iu ir rodomuoju pirstu prilaikykite abi jvores,

o tada nukreipkite ratukg j Sakiy takelj.

Po valymo ar priezitiros montuodami ratukg batinai patikrinkite, ar

varztas uzsifiksavo. Mélyna, raudona arba Zalia spalvos parodo uzfiksavimg. Jei
neuzsifiksavo, batinai uzsakykite naujg varztg arba uztepkite fiksavimo priemonés.
4) 4 mm SeSiabriauniu raktu priverzkite iki galo. Patikrinkite, ar ratukas laisvai sukasi.

>SS
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\ g

27 pav.
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GARANTIJA IR TARNAVIMO TRUKME

Tarnavimo trukmeé: ,Panthera“ tarnavimo trukmeé priklauso nuo naudojimo intensyvumo bei
kruops&cios priezidros.

Atéjus tarnavimo pabaigai, vezimeél;j reikia atiduoti vezimélio tiekéjui arba ,Panthera AB®
perdirbti.

Garantija
.Panthera AB* teikia penkiy mety gamykline garantijg vezimeéliy vaziuokléms. Kitoms dalims
teikiama 12 ménesiy garantija (iSskyrus nusidévinioms dalims).

» Garantija apima triktis, susijusias su konstrukcijos, medziagy ar gamybos defektais.

+ Garantija netaikoma triktims, susijusioms su normaliu nusidévéjimu ir pasenimu,
netinkama priezidra, naudojimo klaidomis, netinkamu laikymu, netinkamu daliy surinkimu,
sureguliavimu ar kity tiekéjy daliy naudojimu be rastisko ,Panthera AB“ sutikimo arba
susijusioms su pablogéjusia btkle dél pirkéjo iniciatyva atlikty remonto darby.

Pakartotinis naudojimas
.Panthera“ S3/U3 modeliai tinka naudoti pakartotinai. Prie$ naudojant pakartotinai,
vezimelj reikia nuvalyti, dezinfekuoti ir iSsiysti jgaliotam perpardavéjui patikrinti.

ATITIKTIS (28 ir 29 pav.)

Informacija apie vezimélio atitiktj pagal standartus galima rasti po vaziuokle priekyje.
Simboliai paaiskinti 3 puslapyje.

Spantheral= K <3

Gunnebogatan 26 5483900BLG

d ;ﬁl:seggnSpérga A 100kg [~ 39cm A EB]

www_panthera.se
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Prireikus ,,Panthera AB“ pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.

TECHNINIAI DUOMENYS

S3 LARGE

Sédynés plotis (cm)
Bendras plotis

Bendras ilgis

Bendras aukstis

Sédynés kampas
Sédynés aukstis gale
Seédynés aukstis priekyje
Sédynés gylis

Nugaros atramos kampas
Galinio rato skersmuo

Galinio rato i$virtimo
kampas

Ratuko skersmuo
Transportavimo matmenys
Plotis

ligis

Aukstis

DidZ. posvyris su
stabdziu

IS viso (g) *
Transportavimas
Naudotojo svoris (kg)
Min. posukio vieta (cm)
Oro slégis padangose
(bar/kPa)

Medziaga: vaziuokle /
nugaros atrama

Medziaga: apmusalai

Apmusalai ir  pagalvé
patikrinta dél atsparumo
ugniai pagal:

Nejgaliojo vezimélio
klasifikacija

39
60

83-95
66,5-86,5
=

45,5
495

45
17,3-(-5)°
24"

s

120 mm

52
75
50

8 360
4810
100

90
8/800

Chromo ir molibdeno vamzdis

Poliuretanu dengtas poliesteris

ISO 7176-16

B; viduje / lauke

* Svoriai matuoti su sumontuotais stabdziais.
** Sédynés plotis 50 cm virsija bendrg rekomenduojama vezimélio plotj, nurodoma standarte. To nepamirskite

vaziuodami avariniais i$éjimais.

27

42
63

83-95
66,5-86,5
p

455

49,5

45
17,3-(-5)°
24"

s

120 mm

65
75
50

8440
4900
100

90
8/800

45
66

83-95
66,5-86,5
—

455

49,5

45
17,3-(-5)°
24"

A

120 mm

58
75
50
50

8 690
5130
150

90
8/800

50
7%
83-95
66,5-86,5
p

455

495

45
17,3-(-5)°
24"

B

120 mm

63
75
50

8 785
5220
150

90
8/800
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U3

Sédynés plotis (cm) 33 36 39 42
Bendras plotis 54 57 60 63
Bendras ilgis 84 84 84 84
Bendras aukstis 64-84 64-84 64-84 64-84
Sédynés kampas 7° 7° 7° 7°
Seédynés aukstis gale 43 43 43 43
Sédynés aukstis priekyje 47 47 47 47
Sédynes gylis 35-46 35-46 35-46 35-46

Nugaros atramos kampas 17,3-(-5)° 17,3-(-5)° 17,3-(-5)° 17,3-(-5)°

Galinio rato skersmuo 24" 24" 24" 24"
18virtimo kampas 2,2° 2,2° 2,2° 2,2°
Ratuko skersmuo 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm

Transportavimo matmenys

Plotis 41 44 47 50
ligis 78 78 78 78
Aukstis 45 45 45 45
Didz. posvyris su 5° 5° 5° &
stabdziu

I$ viso (g) * 8043 8131 8219 8307
Transportavimas 4 483 4571 4 659 4747
Naudotojo svoris (kg) 100 100 100 100
Min. postkio vieta (cm) 90 90 90 90
Oro slégis padangose 8/800 8/800 8/800 8/800
(bar/kPa)

MedZiaga: vaziuoklé Chromo ir molibdeno vamzdis

/ nugaros atrama

Medziaga: apmusalai Poliuretanu dengtas poliesteris

ApmusSalai ir  pagalvé ISO 7176-16
patikrinta dél atsparumo
ugniai pagal:

Nejgaliojo vezimélio B; viduje / lauke
klasifikacija
* Svoriai matuoti su sumontuotais stabdziais.

30

45
66

84

64-84

70

43

a7

35-46
17,3-(-5)°
24"

ph

90 mm

53
78
45
50

8527
4967
150

90
8/800
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Panthera AB, Gunnebogatan 26, SE-163 53 Spanga, Sweden
+46-8-761 50 40, www.panthera.se, panthera@panthera.se

36

Prireikus ,Panthera AB“ pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.


http://www.panthera.se/
mailto:panthera@panthera.se

